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DTA Doble Carro Cambio Reenvios Automatico / Double Trolley Automatic Reeving Change / Double chariot avec changement de mouflage c €
automatique / Doppel Katze mit automatischer Umscheerung / ABTomaTiyeckoe nepekntoyeHne Ha CABOEHHYIO KapeTky EN 14439
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DOUBLE TROLLEY CUBE CAB POWERLIFT EFFIPLUS QUICK SET CRANE MATE
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DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART
Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpefeneHus Harpyaku

DTA

EFU5-50-50; EFU6-65-50; EFU5-110-50
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Datos validos hasta 100 m de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 100 m HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu'a 100 m HSC. Pour des autres
hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 100 m HH. Bei héheren Hakenhdhen nachfragen / flonyctumble aanHbie go 100 m BIK. [ins 6onee BbICOKNX BbICOT KOHCYMLTUPYIATECH

MECANISMOS / MECHANISMS
Mécanismes / Antriebe / MexaHuambl
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(1) Para mecanismos de alta capacidad de cable consultar cargas / For mechanisms with high drum capacity, request
loads / Pour des mécanismes avec une grande capacité de cable il faut consulter / Fiir Hubmechanismen mit
hoher Kabelkapazitat, Lastdiagramm anfragen / MpokoHcynbTupyiATECh O Harpy3kax npu MexaHuamax ¢ Gonblueit
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EFU5-50-50 80 kVA
EFU6-65-50 (2) TRA75 400V 95 kVA
EFU6L-65-50 CFU-75 (4x) GFU-7.5 (4x) TRAT5 3ph 95 kVA *
EFUS5-110-50 ' 50 Hz 140 KVA
EFU5L-110-50 140 KVA \ )
DS.2215.02 21LC550 20 t



ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK %25
Hauteurs sous crochet / Hakenhdhen / BricoTa nog kprokom UL

[DTA H @& F4 = gF2-04m

2100 Series
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- n° Ref. m h n° Ref. 7w h
8 D33 25 55 | 11 D35B 25 55
h (m) 9 TD34 25 55 | 12 TD36B 25 55
K 10 D34 25 55 | 13 D36B 25 55
4 Lpm 1x D33 = 1x D33M

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Mpu apyrux BETPEHHbIX 30HaX O Npy BOMbLLION BbICOTE MPOKOHCYNBTUPYITECH C HAMM
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2100 Series

GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE B25m

Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Hapaluysaemblit kpaH

DTA (8 m@?}zf 5XA43 7XA63 10XA83
A max 40,4 57,2 73,7
i Té—— Amin 239 242 62,7
B max C 1330 |30 330
c B min 16,5 16,5 16,5
® C max 52,7 | 47,2 | 47,2 472 [ 472|472
I H max 93,1 [120,6/104,4(137,4[120,9]153,9
B
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A A max 49,6 55,1 66,1 71,6
l Amin 22,1 22,1 44,1 60,6
B max C(330 0 [330| _ 30| _ [330
B min 16,5 16,5 16,5 16,5
C max 472|472 472|472 472|472 ] 472 | 472
H max 96,8 [129,8]102,3/135,3|113,3]146,3] 118,8|151,8
GRUA TREPADORA / INTERNAL CLIMBING CRANE B25m

Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebéaude / Kpan ¢ camonogbemom
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56,5m A Lpm
4xD33+7D34+ | 19,1 | 10,0 Ref. B h
F1_, - 4x D34A + CLD34A-24 033 25 55
51,0m TD34 25 55
A 3xD33+TD34+ | 164 | 8,0 D34A 25 55
F2 Mt 4x D34A + CLD34A-24 CLD34A-24 25 38
o3 1x D33 = 1x D33M

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere HakenhGhen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu apyrix BETPeHHbIX 30HaX, My GOMbLLON BbICOTE, MPUBA3KAX K 3AaHMI0 UMM HapaLLMBaHWV KpaHa BHYTPY 30aHWs MPOKOHCYMBTUPYITECH C HaMK
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications. Modifications reservées. Konstruktionsanderungen vorbehalten.  BoamoxHbl n3meHeHus.



